HANGON KAUPUNKI

HANGO STAD

Sopimus vierasvenesatamapalveluista Hangon Itdsatamassa

1.

Sopimusosapuolet

Hangon kaupunki, jota jaljempana kutsutaan “kaupungiksi” ja Hango Segelférening r.f
(0103163-4). seka sen 100 % omistama tytaryhtié Oy HSF Marine Ab (2808472-8), joita
jaljempana kutsutaan “"HSF”:ksi.

Sopimuksen tausta, tarkoitus ja tavoitteet

Kaupungilla ja HSF:la on ollut 3.2.2017 alkaen Hangon Itdsataman
vierassatamapalveluja koskeva sopimus. Talld sopimuksella on tarkoitus korvata
voimassa oleva 31.12.2026 paattyva sopimus.

Sopimuksen tavoitteina on sopia vierasvenesataman kehityksestd ja osapuolten

vastuunjaosta edistdadkseen:

1) Kaupungin vetovoimaa korkealaatuisella vierasvenesatamalla;

2) Hankolaisten veneilyharrastusta;

3) Mahdollisuuksia  tarjota  kansainvalisesti  korkealuokkaista veneily- ja
tapahtumaosaamista kilparadoilla ja satamassa;

4) ltasatamaa ekologisesti kestdvan kehityksen ja merellisen ympaériston arvoja
huomioiden

Sopimuksen voimassaoloaika
Sopimus alkaa allekirjoittamispdivand ja paattyy 31.12.2055 ilman erillista
irtisanomista.

Sopimuksen kohde

a) HSF jarjestaa satamapalvelut sekd venepaikkamaksujen kannon karttaliitteen (liite 1)
mukaisella alueella seuraavin ehdoin:

Satamapalvelut jarjestetdadn veneilykauden 1.5.-31.10 aikana. Sdaolosuhteiden niin
salliessa HSF voi jarjestdaa satamapalveluita my6s venekauden ulkopuolella.

Iltatori- ja markkinatoimintojen jarjestaminen eivat kuulu tdhan sopimukseen.

Kaupunki myontaa HSF:le sopimuksen ajalle  pienvenesataman ns.
satamavoutioikeudet.
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HSF:n palvelurakennusta varten tarvittavan maa-alueen vuokraan noudatetaan
kaupungin normaaleja taksoja ja ehtoja.

b) HSF kayttaa tarvittaessa laituriin ohjaamisessa opasvenetta.

c) WC-, saunomis- ja peseytymismahdollisuus tarjotaan HSF:n palvelurakennuksessa
venepaikkamaksun suorittaneille venekunnille paivittain.

d) Vaatehuolto- seké tiskausmahdollisuus tarjotaan venepaikkamaksun suorittaneille
sataman aukioloaikana. HSF:ll4 on oikeus peria kayttajalta erillinen korvaus.

e) Veneisiin kiinnitettdavien maksukuittien painatus ja kdytté kuuluu HSF:n vastuulle.
f) HSF:lle kuuluu vastuualueensa puhtaanapito ja jatehuoltovalvonta.

g) HSF kehittdda kaupungin kanssa yhteistydssd kestdvan kehityksen mukaista
jatehuoltoa.

h) HSF toteuttaa matkailuneuvontaa Hangon matkailutoimiston kanssa erikseen
sovittavalla tavalla.

Vierasvenesataman kunnossapitovastuiden jakautuminen

a) Osapuolet tiedostavat, ettd laiturialueet vaativat kehittamistd ja merkittavia
kunnostamistoimenpiteitd. HSF vastaa kehittdmissuunnitelman laatimisesta
yhteisty6ssa kaupungin kanssa. Kehittamistoimenpiteille tulee hakea asianmukaiset
viranomaisluvat.

b) Kaupunki vastaa rantapenkereiden vylldpidosta ja suorittaa niille tarvittavat
kunnostustoimenpiteet, mukaan lukien maa-alueella sijaitseva muu infrastruktuuri
kuten sahko, vesi ja lilkenneohjaus. Ruoppausvastuu sailyy kaupungilla.

c) HSF vastaa uusimiensa vierasvenelaitureiden kunnostamistoimenpiteista seka pitaa
ne kayttokuntoisena sekd lait ja asetukset tayttdavassa turvallisessa kunnossa
sopimuskauden ajan. Laitureiden uusimisen yhteydessa kaupunki tarvittaessa osoittaa
Smultrongrundetista tulevalle lautalle uuden rantautumispisteen. Siihen asti, kun
vierasvenelaitureita ei ole uusittu, kaupunki vastaa niiden kunnossapitotoimenpiteista
seka poistamisesta.

d) Kaupunki  tiedostaa, etta rantapenkereet  vaativat merkittavia
kunnostamistoimenpiteitd, mutta HSF on tietoinen, etta talla sopimuksella kaupunki ei
sitoudu maararahojen varaamiseen ndihin kunnostamistoimenpiteisiin. Kohdassa 2
sovittujen tavoitteiden hengen mukaisesti, mikali rantapenkereiden kunnostamisesta
ei ole sovittu viimeistdadn kolmen vuoden kuluessa tdman sopimuksen
allekirjoittamisesta, tdman sopimuksen kohta 6 neuvotellaan uudestaan.

e) Sopimuksen paattyessd HSF:n omistamat infrastruktuurirakenteet, kuten
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palvelurakennus ja laiturit, eivat siirry kaupungille tai uudelle ©)
toiminnanharjoittajalle. Sopimuksen paattyessa kaupungilla on oikeus lunastaa
HSF:n omistamat infrastruktuurirakenteet kahden eri ulkopuolisen, riippumattoman
arvioitsijan arvioimaan markkinahintaan.

Sopimuksen mukaiset korvaukset

a) Kaupunki saa korvauksena 40 % tdssd sopimuksessa tarkoitetun
vierassatamapalvelutoiminnon kohdassa nelja mainittujen toimintojen eperatiivisesta
tuloksesta. Mikali kaupunginvaltuusto varaa talousarviossaan tata tuloa vastaavan
summan vierasvenesataman infrastruktuurin kehittdmiseen, kunnostamiseen ja
yllapitamiseen, HSF varaa samansuuruisen tai enintddan 40 % eperativisesta edelld
mainitusta tuloksesta samaan tarkoitukseen. Mikali kaupunki ei varaa varoja tahan
tarkoitukseen, ei mydskaan HSF ole velvoitettu siihen. Kaupunginjohtajalla tai hanen
nimeamalldan on tarvittaessa oikeus saada tiedot yhdistyksen ja yhtion tilinpaatoksista
ja kirjanpitoaineistoista. Selvyyden vuoksi todettakoon, ettd mikali HSF:n
vierassatamapalvelutoiminnon eperatiivinen tulos on negatiivinen, kaupunki ei vastaa
osaksikaan tappiosta.

b) Kaupunki laskuttaa ylld mainitun korvauksen viimeistddn seuraavan vuoden 30.6
mennessa. Laskentakaavaesimerkki on timéan sopimuksen liitteena (liite 2).

c) HSF on velvollinen aktiivisesti kirjaamaan yl6s vierasvenepaikoilla olleiden veneiden
lukumé&aréan/vrk sekd muita erikseen sovittuja tietoja veneilykauden aikana. Kaupunki
voi halutessaan tehda tarkistuslaskentaa ilman erillista ilmoitusta HSF:lle. HSF ilmoittaa
kaupungille vuosittain veneilykauden paatyttya ylla mainitut venetilastot.

Muut ehdot

a) Kaupungilla on oikeus valvoa HSF:n tdaman sopimuksen nojalla harjoittamaa
toimintaa. HSF sitoutuu palveluissaan ja ymparistbasioissaan pitdmaan vylla
vaadittavan tason ja kaikessa toiminnassaan ottamaan huomioon venesataman
tarkean merkityksen Hangon kaupungille ja sen ulkoiselle kuvalle.

b) HSF:llda on oikeus yksittdistapauksissa myontda vapautus venepaikkamaksusta.
Talloin HSF ratkaisee tdman sopimuksen tarkoittamien palvelujen hinnoittelun.

c) HSF vastaa vastuualueensa sdahko- vesi ja jatevesikuluista toimintakautensa aikana.
Toimintakausi voi olla kohdassa 4. mainitulla tavalla pidempi kuin veneilykausi, jos
tasta sovitaan erikseen. Kaupunki vastaa satama-alueen jatehuollon jarjestamisesta.
HSF:lla on kuitenkin mahdollisuus jarjestda vastuullaan olevalla alueella oma
jatehuolto, jolloin HSF vastaa jatehuollon kustannuksista itse. HSF:n tulee kaupungin
niin vaatiessa jarjestaa erillinen jatehuolto vierasvenesataman asiakkaille omalla
kustannuksellaan.

d) HSF osallistuu omalla kustannuksellaan venesataman markkinointiin vuosittain
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erikseen sovittavalla tavalla.

e) Tatd sopimusta ei saa siirtaa ilman kaupungin kirjallista suostumusta kolmannelle
osapuolelle. Kaupunki hyvaksyy kuitenkin, ettd toimintaa harjoittaa yhdistyksen 100 %
omistama kohdassa 1 sopimusosapuolena mainittu tytaryhtio.

f) Kaupungilla on oikeus tilapaisesti kayttaa vierasvenesatamaa tai sen osaa omia tai
kolmannen osapuolen jarjestamia tapahtumia varten. Naiden tapahtumien tulot, pois
lukien vierasvenesatamapalvelujen kaytosta syntyvat tulot, seka tilaisuuteen varatun
alueen jarjestyksen pito ja siivous, kuuluvat kaupungille tai tapahtuman muulle
jarjestajalle. Kaupungin tulee informoida tdman kohdan mukaisista tapahtumista
HSF:3a hyvissa ajoin kuitenkin Idhtokohtaisesti viimeistdan kuukautta ennen
tapahtumaa. Jos tasta aiheutuu HSF:lle ylimaaradisia kustannuksia on kaupunki tai
kolmas osapuoli velvollinen korvaamaan kulut.

g) Kaupunki ja HSF neuvottelevat vuosittain vahintaan kaksi kertaa, kerran ennen
veneilykauden alkua ja kerran sen paatyttya. Talloin sovitaan vierasvenesataman ja
sen palveluiden kehittamisestda ekologisesti kestdavan kehityksen ja merellisen
ympariston arvoja huomioiden, seka tarvittavista korjaus-, huolto- ja
investointitarpeista.

h) HSF:ll4 ei ole oikeutta myyda venelaituripaikkoja.
Sopimuksen purkaminen ja irtisanominen

a) Sopimuskauden aikana kaupungilla on oikeus purkaa tdma sopimus, mikali HSF
olennaisesti rikkoo sopimuksen ehtoja, eikd kaupungin huomautuksista huolimatta
korjaa menettelyaan.

b) HSF:lld on oikeus irtisanoa tdma sopimus, mikdli se tulee kykenemattomaksi
hoitamaan sopimuksessa tarkoitettuja palveluja sopimuksen edellyttamalla tavalla.
Sopimuksen voimassaolo paattyy purkamista/irtisanomista seuraavan lokakuun
viimeisena paivana, johon saakka kummankin osapuolen on noudatettava sopimuksen
mukaisia velvoitteitaan. Kaikki sopimuksen mukaiset maksutilitykset on suoritettava
sopimuksen paattymispdivaan asti.

Asemakaavamuutos

Vuokralainen on tietoinen, ettd alueella kdynnissd oleva asemakaavamuutos voi
vaikuttaa alueen maankaytdén mahdollisuuksiin ja toimintojen sijoittumiseen, ja etta
talla sopimuksella ei voida sopia asemakaavan sisallosta tai ratkaisuista, kuitenkin niin,
ettd kohdassa 4 mainitulle palvelurakennukselle sdilyy vahintdaan nykyisen suuruinen
maa-alue, mutta sen ei alueen kaavassa ole valttamatonta sijaita samassa kohdassa
kuin nykyinen huoltorakennus. Sopimuksen liitekartta tulee paivittaa, kun asemakaava
saa lainvoiman.

Sopimuksen voimaantulo
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a) Tatd sopimusta on laadittu kaksi (2) samansisiltoistd kappaletta, yksi
kummallekin sopijapuolelle.

b) Téama sopimus astuu voimaan kummankin osapuolen allekirjoitettua sopimuksen ja
kun kaupunginvaltuuston paatds xx.xx.2025 § xx on tullut lainvoimaiseksi. Siihen
saakka sovelletaan voimassa olevaa sopimusta.



